Brassards a tension réutilisables
Mon stérile’Béutilisable

Mode d’emploi

Description

Les brassards & tension réutilisables Nellcor
Symphony, modales SCBP, doivent étre utilisés
uniquement avec des moniteurs de pression
artérielle Nellcor dont les manuels d'utilisation
apécifient l'emploi de braseardzs SCBEP et aves la
tuyau de pression artérielle Nellcor Symphony,
madéle SHEP-10, pour mesurer la pression
artérielle du patient.

Instructions d'utilisation

Remarque : les brassards & tension Nelleor
sont munis dune fleche bi-directionnelle entre
deux lignes pour indiquer la taille correcte, 5i,
lorsque le brassard est enroulé avtour du bras
du patient, la lipne repére 3 (a) n'est pas
comprise entre les deux lignes indiquant la
taille, vous devez sélectionner une taille de
hrassard plus grande ou plus petita.

RetraitNettoyage

1} Bélectionnez un brassard adapté & la taille du
patient. Pour ce faire, reportez-vous au
tableau ci-dessons. En régle générale, la
largeur du brassard doit couvrir les deux tiara
enviren de la distance séparant be coude de
l'épaule du patient.

Les brassards réutilisables SCBP sont
disponibles auprés de Mallinckredt dans les
tailles suivantes :

Brassards SCEP reutilisables
Mom du modile Cireonférence du
Largeur de la vessic  membre (cuisse ou bras)
SCBF-6R nourrisson  10=19 cm
G em
SCBP-8R enfant/ 18-26 cm
adulte de petite taille
B em
SCBP-12R adulte 25-35 ¢m
12 cm :
SCEP-15R 3347 em
16 cm
SCBP-18R cuisse 46-66 cm
18 cm

2) Déballez le brassard. Assurez-vous quiil nest
pas endommagé avant de I"utiliser. N'utilisez
pas de brassard qui ne serait pas en parfait
atat.

3) Connectez nne extrémité du tuyau SHEP-10
au connecteur du moniteur conformément aux
instructions d'utilisation du SHBP-10,

4] Pour connecter e tuyau au brassard, alignez
les deux connecteurs et appuyes jusqu's ce
que vous entendiez un “clic” €.

5) Ewscuez la totalitéd de I'air du brassard et
enroulez-le autour du bres du patient. Dans le
cas d'adultes et d'enfants, le bras constitue
I'emplacement le plus recommandé. Si le bras
ne peut étre utilisé, il est préférable de se
servir de la cheville plutdt que de la cuisse, la
mesure sur la cuisse de I'adulte étant assez
incenfortable,

61 Positionnez le brassard de telle sorte que le
aymbale § se trouve directement sur Partire
du patient {@. Le tension du brassard enroulé
doit étre telle gue 'on puisse insérer deux
doigte seulsment entre le bras et le brassard.
5i le brassard est enroulé de maniére trop
liche, des erreurs peuvent se prodiire lors de
la mesure.

Pour retirer le brassard du tuyau, seisissez le
conmectzur du tuyau et tirez vers larriére
Iannean métallique extérienr situé sur I'extrd-
mitd du connecteur @

Les brassards sont destings & &tre réutilisgs et
peuvent étre nettoyés en surface en les frottant
avec un produit désinfectant contenant 70%
d'aleool 1sopropyligue.

Avertissements

1}

2

3l

4]

5}

Le brassard doit 2 trouver an méme nivean
gue le coeur pour assurer la préciaion des
mesures. Ainsi, le moniteur affiche des
valeurs inférisures & la pression artérielle
réelle = le bragsard est placé plus hawt gue le
coeur et des valeurs supérieures i la pression
artérielle réelle si le brassard est placé plus
bas que le coeur.

N'exercez pas de pression externe sur le
brassard car cela pourrait proveguer uns
inexactitude dea mesures.

Comme cela se produit avee tous les appareils
a gonflage automatique, des mesures
fréquentes a I'aide du brassard peuvent
endommager les tissus, Evaloez les avantages
que représentent des mesures répébées ot fou
utilisez le mode STAT pour prévenir le riague
d'un el dommage,

Dians certains cas, on a assacié un cycle rapide
et prolongd de monitorage de la preasion
artérielle non invasive & une ischémis, un
purpura etfon une neurspathie. Vous devez
done veiller 4 appliquer le brassard conformeé-
ment aux instroctions et vérifier régulidére-
ment l'emplacement du brassard sinsi que le
membre portenr du brassard lorague vous
effgetues un monitorage & intervalles
fréquents etfou pendant des lapa de tempa
prolongés.

Me placez pas le brassard sur un membre
utilisé pour une perfusion intraveineuse ou &
un endroit compromettant ou pouvant
compromettre la cireulation.

Remargue : reportez-vous au Manuel d'utilisation
du monitenr pour une deseription diétaillée
concernant I'utilisation du brassard avee le
monitewr,

Garantie

Pour obtenir les informations relatives & la

E

rantie éventuelle couvrant ce produit, contactez
Service technigue de Mallinckrodt ou volre

représentant Mallinekrodt local.

Attention : la législation fédérale améri-
caine réserve la vente de ce produil aux
médecins, ou sur presciption médicale.
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